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St. 
Thomas Becket 

MARCH 26, 2017 
Fourth Sunday of Lent 

MASS TIMES 
Saturday: 4:30pm 

Sunday: 9:00am & 12:30pm                                                         
 7:30am & 10:45am Polish  

Weekdays: 9:00am Mass:  Monday, 
Tuesday, Wednesday  &  Friday 
Friday—7:00pm Mass in Polish    

  

PARISH PHONE NUMBER  
(847) 827-9220   

PARISH E-MAIL:   
stthomasbecket@stbmp.org 

 

PARISH STAFF 
 Pastor: Rev. Chris Kulig  

ckulig@stbmp.org 
 

Pastor Emeritus: Rev. John Roller 
 

Deacon Couple: Tony and Doreen  
Jannotta: (847) 690-9970 

jannotta@comcast.net 
Administrative Assistant: 

Krystyna Maciorowski 
kmaciorowski@stbmp.org 

Parish Secretary / Bulletin Editor:  
Liz Mika: emika@stbmp.org 

Business Director: Patrick Reynolds: 
preynolds@stbmp.org 

Religious Education & Formation: 
Renata Sosin: (847) 296-9051      

rsosin@stbmp.org 
Music Director: Paula Kowalkowski 

pkowalkowski@stbmp.org  
(847) 298-5450 

Associate Director of Music: 
Kraig Zeronik: (847) 298-5450 

kzeronik@stbmp.org 
Maintenance: Mariusz Klimek 
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REKOLEKCJE WIELKOPOSTNE W JĘZ. POLSKIM: 
“Uzdrawiająca Moc Świętych” ks. Krzysztof Kulig  

    

Niedziela, 26 marzec—POKORA 
   Pokora jest jak sznurek różańca, jeżeli sznurek się zerwie, paciorki się rozsypią; 

jeżeli zaniechamy pokory, znikną wszystkie cnoty. (Św. Proboszcz z Ars) 

       Poniedziałek, 27 marzec o godz. 7pm—RADOŚĆ 
Radość jest sercem duszy: oświetla tego, kto ją ma i ogrzewa wszystkich,  

na których padają jej promienie. (Św. Jan od Krzyża) 

           Wtorek, 28 marzec o godz. 7pm—POKÓJ  
Ci, którzy przyjdą po was, będą się na was inspirować. Wyzwanie pokoju jest  
wielkie, ale jeszcze większa jest jego nagroda: istotnie angażując się dla pokoju,  
odkryjecie coś lepszego dla was samych, jak też będziecie szukać czegoś lepszego 
dla innych. Wy rośniecie, a wraz z wami rośnie pokój. (Jan Paweł II) 

Drodzy Parafianie, 
 

Dzisiaj na początku, chciałbym zaproponować ćwiczenie, które koreluje z naszą niedzielną ewangelią. 
Proszę zamknąć oczy i wyobrazić sobie, że nic nie widzimy. Nie widzisz z kim rozmawiasz. Nie możesz iść tam 
gdzie chcesz. Nie możesz prowadzić samochodu ani nawet chodzić bez pomocy. Otwórz oczy, nie jesteś jak 
niewidomy z ewangelii, ale masz dar od Boga—wzrok. 

Kiedyś już pisałem, że my, którzy widzimy nie zawsze widzimy i ci, którzy są pozbawieni wzroku --- widzą 
więcej niż my. Przypomina mi się tutaj Denise Lubeniecki, nasza długoletnia parafianka, która zmarła kilka lat 
temu. Przez wiele lat była częściowo niewidoma, a później zupełnie straciła wzrok. Czy pamiętasz kto prowadził 
Poczęstunki lata temu i nasz duży coroczny Poczęstunek w Wielka Sobotę? To właśnie ona. Nie wszyscy 
wiedzieliśmy, że ona była nie widząca. Ale ona widziała potrzebę posługi i wspólnoty. W tym miejscu pragnę 
naprawdę podziękować wszystkim, którzy kontynuują tą wspaniałą posługę Poczęstunków w naszej parafii. Wy 
widziecie, co nie każdy może. 

Kontynuując w duchu widzenia, wciąż widoczny jest duży termometr kampanii w przedsionku kościoła i 
wielu zastanawia się, kiedy rozpoczniemy renowację. Jak obiecałem w styczniu, chciałbym teraz podzielić się 
konkretnymi danymi.  Z dniem 15-go lutego 2017 r. dotarliśmy do $642,522 zadeklarowanych ofiar, to stanowi 
105% naszej docelowej kwoty. Obecna suma uzbieranych pieniędzy z waszych deklaracji wynosi $234,193 z 
czego nasze 60% równa się $140,516. Pozostała część należy do diecezji Chicago. Moją odpowiedzią na datę 
rozpoczęcia renowacji kościoła będzie uzbieranie wystarczającej sumy na pokrycie kosztów nowej padłogi, 
ławek, etc... czyli około $350,000 gotówki. Jestem bardzo wdzięczny za Wasze zaangażowanie i hojność. Jestem 
również świadomy, że istnieją pewne problemy i opóźnienia w przepływie płatności. Przepraszam za 
niedogodności lub frustrację, którą powodują. W razie jakichkolwiek pytań dotyczących zobowiązań i ich 
płatności, proszę kontaktować się z pracownikiem parafii Krystyną Maciorowski (847-827-9220), ona jest 
odpowiedzialna za pomoc w tych sprawach. 

Na koniec, wielu z was pyta mnie o mojego tatę. Niestety, nie mam dobrych wieści. Dwa tygodnie temu 
mój tata wziął 4-tą chemioterapię na raka żołądka. Lekarz i moja rodzina w Polsce postanowili nie kontynuować 
chemioterapii, ponieważ nie pomaga. Obecnie mój tata jest w domu i nie cierpi oprócz spodziewanych 
dolegliwości w jedzeniu. Pamiętam w moich modlitwach o Was wszystkich jak i o mojej rodzine w Polsce i 
zarazem proszę o Waszą pamięć, a szczególnie teraz za mojego tatę. Staram się być pozytywnym i silnie wierzę 
w cuda. Jednak wszystko jest w rękach Boga i Jego planu dla każdego z nas. 

Z Bożym Błogosławieństwem, 
Ks. Krzysztof  
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LENTEN CONFESSIONS—WIELKOPOSTNA SPOWIEDŹ ŚW.          
    

Multi-Parish Reconciliation Service:   Monday, April 3—7pm at St. Raymond parish 
3 kwiecień o godz. 7pm w jęz. angielskim i polskim—parafia Św. Raymonda  

                                        

St. Thomas Becket:   Friday, April 7— 6pm to 8pm      
piątek, 7 kwiecień od  6-8pm  w jęz. angielskim i polskim 

 

UWAGA: NIE będzie Drogi Krzyżowej, Mszy Św. i Gorzkich Żali w piątek 7-go kwietnia 
ze względu na Spowiedź Św. 

NO confessions on Saturday, April 8th—NIE będzie spowiedzi w sobotę, 8-go kwietnia.                                    

Dear Parishioners, 
 

 At the very beginning of my message which correlates with our Sunday gospel, I 
would like to propose a little exercise. First close your eyes and imagine that you no longer 
can see. You don’t know who is greeting you. You cannot go places you love. You can’t 
drive or even walk without someone’s help. Now open your eyes because you are not the 
blind man from the gospel but a person who is blessed by God with the gift of sight.  
 Once in the past, I wrote that we who can see, do not always see and those who 
can’t see---see more than we can. Denise Lubeniecki, our little parishioner who died few 
years ago, jumps straight to my mind. She was partially blind and later in age completely 

blind. Do you remember who ran the monthly Hospitality and the big Easter Hospitality? She did. Did you know 
that she couldn’t see? But she saw the need for service and community. Here, I truly want to thank all who 
continue this wonderful ministry in our parish. You see what not everyone can. 

Continuing with the spirit of seeing, you still can see that big campaign 
thermometer in the lobby and you wonder when we will start renovation.  As I 
promised in January, now I would like to update you on the numbers. As of February 
15, 2017, we reached 105% of our goal which is $642,522 in pledges. The actual 
collected pledges are in the amount of $234,193, however the 60 % of our share is 
currently at $140,516 – cash on hand for us. The rest is the Archdiocese’s share. My 
answer as to when we start the renovation is: as soon we collect enough funds for 
the new pews, floor, projectors, etc.. which is around $350,000 cash in our account. 
I’m very thankful and grateful for your commitment and generosity. I am aware that 
there are some issues and delays with processing of the payments. I apologize for 
any inconvenience or frustration this may cause you. If you have any questions 
regarding your pledge or pledge set up, please contact our staff member Krystyna 
Maciorowski (847-827-9220), she is in charge of helping to resolve any questions.     

Last but not least, many of you are asking me about my dad. Sadly, I don’t 
have good news. Two weeks ago my dad finished 4th round of chemotherapy for his 
stomach cancer. The doctor and my family in Poland decided not to continue with chemotherapy because it is 
not helping. Currently my dad is home and not in much pain besides having discomfort after eating. I remember 
all of you in my prayers as well as my family in Poland and I’m asking for your prayers, especially for my dad at 
this time. I try to stay positive and I strongly believe in miracles. However, everything is in God’s hands and His 
vision for each one of us.   

God’s Blessings,     
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PRZYGOTOWANIE DO SAKRAMENTU MAŁŻEŃSTWA 
  

Jednodniowa sesja w jęz. polskim w zakresie wymagań 
Archidiecezji odbędzie się w naszej parafii 1-go kwietnia. 

 

W celu zapisania się prosimy o kontakt  
z biurem parafialnym: 847-827-9220. 

 

FRIDAYS IN LENT:  
PIĄTKI W WIELKIM POŚCIE:  

 
 
 

9am—Mass in English 
            Msza Św. w jęz angielskim 
 

9:30am—Stations of the Cross in English 
                  Stacje Drogi Krzyżowej w jęz. angielskim 
 

6:00pm– 6:45pm—Confessions   
                                   Spowiedź Św. 
 

6:20pm—Stations of the Cross in Polish 
                  Stacje Drogi Krzyżowej w jęz. polskim 
 

7pm—Mass in Polish 
            Msza Św. w jęz. polskim  
 

7:30pm—Lamentations in Polish 
                  Gorzkie Żale  

EASTER FLOWER 

COLLECTION       
KOLEKTA NA KWIATY  WIELKANOCNE        

 

 

 

 
 

In Memory of:________________________________________ 

Ku czci pamięci:                                                                                
 

 

Requested by:____________________________________________ 

Ofiarodawca: 
 

Suggested Offering/ Sugerowana Ofiara: 
 

$10________ $20_______ Other/Inna:________ 
 

 

 

 

Please print clearly so your loved one’s name 

can be included in an upcoming bulletin.                        
 

 

 

Prosimy wypełnić czytelnie – imiona i nazwiska 

będą wymienione w przyszłym biuletynie. 

Basic Ministry of Care Training Course  
will be offered this Spring 2017.   

This training is for aspiring Ministers of Care for 
service to those in need, and to advance the healing 

ministry of Our Lord, Jesus Christ.   
 

The 5-week training will take place on Tuesday 
evenings from April 25th through May 23rd  

at Presence Saint Benedict Nursing and 
Rehabilitation Center, in Niles.   

 

Per Archdiocesan guidelines, it is important that new 
Ministers of Care attend all 5 training sessions to be 

mandated. Registration is needed, please contact 
the parish office for more information: 847-827-9220 

MULTI-PARISH  
LENTEN MISSION: 

Where:  St. Emily Church, 1400 East Central 
Road, Mt. Prospect      Time:  7:30pm to 8:30pm,  

Monday, April 10, 2017:  
Holy Thursday:  Reflections on the Mass of the 

Lord’s Supper 
Presented by:  Fr. Ronald Kunkel, Professor of 

Dogmatic Theology, Mundelein Seminary 
Tuesday, April 11, 2017 

Good Friday:  Reflections on the Passion of our 
Lord Jesus Christ  

Presented by:  Fr. Robert Schoenstene,  
Professor of Biblical Studies and Homiletics 

Wednesday, April 12, 2017 
Holy Saturday:  Reflections on the Easter Vigil 

Presented by: Fr. David Olson, Professor of  
Dogmatic Theology, Mundelein Seminary 

On Sunday, March 12, I became 83 years 
young (translated 29 + tax & title). Two days 

earlier I was with you for a Mass. I was 
surprised by a warm and totally unexpected 

birthday celebration. The card, filled with 
warm and fuzzy sentiments as well as the 

extraordinary plant were deeply appreciated.  
 

  May the Lord be gracious to you and your 
Pastor, Fr. Chris, who are so thoughtful and 

sensitive towards others. 
 

Gratefully—His Geezership 
Fr. John Roller  
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LENT / EASTER 2017 AT ST. THOMAS BECKET    
WIELKI POST / WIELKANOC W PARAFII ŚW. TOMASZA BECKETA 

 
 
 

FRIDAYS IN LENT: PIĄTKI W WIELKIM POŚCIE:   
         Confessions/Spowiedź Św: 6:15pm to 6:45pm  
         Stations of the Cross in English after the 9am Mass: March 3, 10, 17,  24, 31 & April 7  
         Stacje Drogi Krzyżowej w jęz. polskim o godz. 6:20pm: Marzec 3, 10, 17, 24, 31   
          Mass in Polish/Msza Św. w jęz. polskim —7pm 
          Lamentations in Polish/Gorzkie Żale: po Mszy Św. o godz. 7pm  
 
 
 

WEEKDAY MASSES: CODZIENNE MSZE ŚW:   Monday, Tuesday, Wednesday, Friday—9am (English) 
                                         Friday—7pm (Polish)      Msza Św. w jęz. polskim - piątek o godz. 7pm  
                                        Codzienna Msza Św. w jęz. angielskim o godz. 9am—poniedziałek, wtorek, środa i piątek 
 
 
 

CONFESSIONS: SPOWIEDŹ ŚW.          
              Multi-Parish Reconciliation Service: Monday, April 3—7pm at St. Raymond  
                                       3 kwiecień w jęz. angielskim i polskim—parafia Św. Raymonda o 7pm 
                                       Friday, April 7—6-8pm       piątek, 7 kwiecień od 6-8pm  w jęz. angielskim i polskim 
                                       NIE będzie Mszy Św. o godz. 7pm w piątek 7-go kwietnia 
                                       NO confessions on Saturday, April 8th. 
 
 
 

PALM SUNDAY: NIEDZIELA PALMOWA   April 9, 2017 
                                       Saturday: April 8—4:30pm (English) 
                                       Sunday: April 9— 9:00am & 12:30pm (English)         7:30am & 10:45am (Polish)  
 
 
 

HOLY THURSDAY: WIELKI CZWARTEK   April 13, 2017 
                                       7:30pm—Mass (Bilingual)                                               Dwujęzyczna Msza Św. 
                                       After Mass—Adoration all night to 9am on Friday     Adoracja całą noc do 9am w piątek 
                                       11:45pm—Night Prayer                                                   Modlitwa Nocna 
 
 
 

GOOD FRIDAY: WIELKI PIĄTEK   April 14, 2017 
                                        9:00am—Morning Prayer (English)                              Modlitwa Poranna w jęz. angielskim 
                                        12:00 noon—Stations of the Cross (Bilingual)            Droga Krzyżowa—dwujęzyczna  
                                        3:00pm—The Lord’s Passion (English)                         Męka Pańska w jęz. angielskim 
                                        5:00pm—The Lord’s Passion (Bilingual)                      Męka Pańska—dwujęzyczna  
                                        7:30pm—The Lord’s Passion (Polish)                           Męka Pańska w jęz. polskim 
                                                                                                        
 
 

HOLY SATURDAY: WIELKA SOBOTA   April 15, 2017 
                                       11am & 12pm & 1pm—Blessing of Easter Baskets    Święcenie Pokarmów 
                                       7:30pm—Easter Vigil (Bilingual)                                    Wigilia Wielkiej Nocy – dwujęzyczna 
 
 
 

EASTER SUNDAY: NIEDZIELA ZMARTWYCHWSTANIA PAŃSKIEGO   April 16, 2017 
                                       9:00am & 12:30pm (English)          5:30am & 7:30am & 10:45am (Polish) 
 
 
 

EASTER MONDAY: PONIEDZIAŁEK WIELKANOCNY   April 17, 2017 
                                       9:00am—Mass (English)       7:00pm—Mass (Polish) 
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MINISTRY SCHEDULE FOR APRIL 1/2 

MASS 
TIME 

PRESIDER 
 

MUSIC/ 
CANTOR 

LECTOR EUCHARISTIC  

MINISTERS 
SACRISTAN 

4:30pm Rev. John 
Roller 
 

Paula K. 
Val G. 

Laura T. Mira L. 
Joe C. 
Lorry N. 
Lee M. 
Deb H. 

Maggie B. 
 
 

7:30am Salvatorian 
Father 

Adam W. Marzena Z. Marzena Z. 
Adrian Z. 
Lucyna S. 
Bernadetta B. 

Lucyna S. 

9:00am Rev. John 
VanWiel 
 

Paula K. 
Theresa E. 

Brian W. Kathy S. 
Pat R. 
K 
Edyta W. 
Krystyna M. 
Gail M. 

Sandy O. 

10:45am Salvatorian 
Father 

Adam W. Agnieszka 
N. 

Agnieszka N. 
Beata K. 
Jan K. 
Danuta L. 
Halina W. 

Jan K. 

12:30pm Rev. Chris 
Kulig 

Paula K. 
Theresa E 

Sarah W. Marlena K. 
Kamila K. 
Grzegorz K. 

Linda W. 

COMING UP  
THIS WEEK 

Sunday, March 26, 2017 
11:45am H. S. Confirmation Class 
MANNA– order forms inserted in bulletin 
Monday, March 27, 2017 
Tuesday, March 28, 2017 
Wednesday, March 29, 2017 
7pm Choir (E) 
Thursday, March 30, 2017 
5:30pm Men’s Club hosts Veterans 
Friday, March 31, 2017 
9am Mass in English 
9:30am Station of the Cross (E) 
6-7pm Confessions 
6:20pm Droga Krzyżowa (P) 
7pm Mass (P)     
7:30pm Gorzkie Żale (P) 
Saturday, April 1, 2017 
9am-3:30pm Marriage Prep (P) 
MANNA–turn in your orders 
Sunday, April 2, 2017 
9:30am Baptismal Prep (P) 
11:45am H. S. Confirmation Class 
MANNA– turn in your orders 

SUNDAY OFFERING / KOLEKTA 
Each Sunday Budget    $        7,700      
March 19                    $        6,447        Attendance at Liturgies— 1,726 
Easter Flowers                     $        2,399 
March E-Giving     $         2,633                                   
 

YTD Budget     $     291,357   
YTD Actual Collections    $     294,297  
 

# of Envelopes Sent                        501    
# of Envelopes Used                       261 
Second collection next weekend will be for the Building Fund. 
Druga kolekta w następny weekend przenaczona będzie na utrzymanie 
budynków parafialnych. 

 

 Thursday Friday Saturday Sunday Monday Tuesday Wednesday 

Date March 23 March 24 March 25 March 26 March 27 March 28 March 29 

Winning Number 235 417 431 068 069 293 342 

Prize Amount $25 $25 $25 $50 $25 $25 $25 

TICKETS ARE STILL AVAILABLE THROUGH THE PARISH OFFICE. 



 

READINGS OF  
THE WEEK  

MASS TIMES 
Saturday:       4:30pm 
Sunday:          9:00am &  12:30pm                                                         
                          7:30am & 10:45am Polish  
Weekdays:    9:00am Mass:  Monday, 
Tuesday, Wednesday  &  Friday 
Friday—7:00pm Mass in Polish     

PARISH PHONE NUMBER  
(847) 827-9220   
PARISH FAX NUMBER  
(847) 827-0370  
PARISH E-MAIL:  
stthomasbecket@stb.org 
PARISH WEBSITE 
www.stthomasbecketmp.org 
PARISH OFFICE HOURS 
 Monday/Tuesday/Wednesday/     
      Friday 8:00am - 5:00pm 
 Thursday 8:00am - 2:00pm 
 Saturday 9:00am - 3:00pm 
 Sunday Closed 
      
 

 

INFORMACJE PARAFIALNE 

 Parafia Świętego Tomasza Becketa 

zaprasza całą wspólnotę polskojęzyczną   

do wspólnej modlitwy i nabożeństw. 
 

Msze Św. w jęz. polskim—niedziela:  

7:30am i 10:45am        piątek: 7:00pm 

w jęz. angielskim—sobota: 4:30pm 

niedziela: 9:00am i 12:30pm 
 

 

 

 

 

 

Parish Mission Statement 

We, the parish family of St. Thomas Becket,  
are a community of believers united in Christ,  
who dedicate ourselves to proclaim the Good 

News and foster a sense of belonging.  
As we gather together in prayer and worship,  

we draw our nourishment from His word  
and the Bread of His Table.  

With shared responsibility we go forth to serve  
and affirm our sisters and brothers.  

Guided by the Holy Spirit,  
we strive to build the Kingdom of God  

within and beyond our parish. 
 

My, Parafia Świętego Tomasza Becketa, 
jesteśmy wspólnotą wiernych zjednoczonych  
w Chrystusie, którzy troszczymy się o Boże 
dziedzictwo i z oddaniem głosimy Dobrą 
Nowinę. We wspólnym gromadzeniu się  
i modlitwie, karmimy się Jego Słowem  

i Chlebem z Jego Stołu.  
Z poczuciem wspólnego obowiązku podążamy 

w służbie naszym braciom  
i siostrom. Pod przewodnictwem Ducha 

Świętego dążymy do budowania Królestwa 
Bożego wewnątrz i poza naszą parafią. 

 

 
 

 
Sunday, March 26, 2017 
  7:30am †Tadeusz Bielanin 
               †Karolina Bielanin 
               †Stefania Karpinska  
               †Stanisław Lizak 
SPECIAL: w intencji Bogu wiadomej 
  9:00am †Margaret Mary McCarthy 
               †Lynn Rose-Yarns 
               †Mary Tivy 
10:45am  †Stanisław Nowak 
             †Leokadia i Tadeusz Adamiak 
               †Halina Kozodaj 
   †Bronisława Klemens-Wengielewska 
               †Lesław Stawiarz 
               †Jadwiga i Jan Sewaściuk 
               †Marianna Lencewicz 
               †Stanisław Kowalkowski 
SPECIAL: Piotr Potczaski— 
                    44 urodziny 
SPECIAL: Wadzim Oszmiana–  
                    o zdrowie 
12:30pm †Anna Lupa 
               †Royce Mulholland 
Monday, March 27, 2017 
 9:00am  For STB Parishioners 
Tuesday, March 28, 2017 
 9:00am †Rev. James Ouletta 
Wednesday, March 29, 2017 
 9:00am †Rev. Frank Wachowski- 
               eve of his 97th birthday 
Thursday, March 30, 2017 

NO MASS OR SERVICE 
Friday, March 31, 2017 
 9:00am †Rev. Ralph Mollan 
 7:00pm For STB Parishioners 
Saturday, April 1, 2017 
 4:30pm For STB Parishioners 
Sunday, April 2, 2017 
 7:30am †Ludmiła i Michał Długi 
              †Romualda Zima 
SPECIAL: w intencji Bogu wiadomej 
 9:00am †Margaret Mary McCarthy 
              †Lydia Acevedo 
10:45am †Lech Styczeń 
               †Stanisław Kowalkowski 
12:30pm †Lois Grote  
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Office for the Protection of  
Children and Youth:  
ttharayil@archchicago.org 
Thomas Tharayil: 312-534-8267 
 

Duszpasterstwo  
Imigranci-Imigrantom 

Małgorzata Antoniak: 847-917-0422 
 

Catholic Cemeteries: 
www:catholiccemeterieschicago.org 
708-449-6100  
 

Give Central – On line donation  
system accessible through our web-
site: www.stthomasbecketmp.org 
 

Zespół “POLONIA” 

Anna Krysińska—847-529-2555 

Readings for the Week of March 26, 2017 
Sunday:       1 Sm 16:1b, 6-7, 10-13a/Ps 23:1-6/
Eph 5:8-14/Jn 9:1-41 or 9:1, 6-9, 13-17, 34-38 
Monday:        Is 65:17-21/Ps 30:2, 4-6, 11-12a,  
                                                      13b/Jn 4:43-54 
Tuesday:     Ez 47:1-9, 12/Ps 46:2-3, 5-6, 8-9/ 
                                                                  Jn 5:1-16 
Wednesday:  Is 49:8-15/Ps 145:8-9, 13cd-15,   
                                                    17-18/Jn 5:17-30 
Thursday:                 Ex 32:7-14/Ps 106:19-23/ 
                                                               Jn 5:31-47 
Friday:          Wis 2:1a, 12-22/Ps 34:17-21, 23/   
                                                Jn 7:1-2, 10, 25-30 
Saturday:           Jer 11:18-20/Ps 7:2-3, 9bc-12/   
                                                              Jn 7:40-53 
Next Sunday:              Ez 37:12-14/Ps 130:1-8/         
       Rom 8:8-11/Jn 11:1-45 or 11:3-7, 17, 20-27,  
                                                                    33b-45 
 
Observances for the Week of March 26 
Sunday: 4th Sunday of Lent 
Friday: Day of Abstinence 
Saturday: April Fools' Day 
Next Sunday: 5th Sunday of Lent  



Question: 
Does God make people suffer  

because of their sins? 
 

Answer: 
Let's use the analogy of parents.  

If your children did something 
wrong, would you make them 

 suffer? In other words, would you 
make them feel pain just because 
they did something wrong? You 

might chastise them, and the  
punishment or correction might 
not be pleasant, but out of love 

for your children, you will not hurt 
them just to hurt them.  

Sometimes, they suffer the  
consequences of their actions and 

that is punishment enough.  
You hope they learn and grow 

from their choices, good and bad. 
 

God is a loving Father. He allows 
us to suffer the consequences of 
our sins, so that we will turn to 

him for his love and forgiveness. 
God wants us to grow in holiness, 
in virtue, in grace. He gives us free 

will so that we can choose, and 
the choices we make either bring 
us joy or bring us suffering. From 

that, we learn and grow. God 
does not hurt us or make us suffer 

to get even with us. He loves us 
and wants the best for us. When 
we suffer, he suffers with us so 

that we know how much we need 
him and how much he loves us.  

8 l Welcome to St. Thomas Becket Catholic Parish Community  

WHY DO WE DO THAT?  
 

CATHOLIC  TRADITIONS  
EXPLAINED 

TO REGISTER IN OUR PARISH, FOR BAPTISMS & WEDDINGS 
Please call the rectory to make arrangements: 847-827-9220. 
 

SACRAMENT OF PENANCE 
Friday: 6:15pm-6:45pm, Saturday: 3:30-4:15pm. 
First Fridays of the month: 5:30pm-6:45pm  and  ADORATION: 5:30–6:45pm 
        

_______________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________ 
 

REJESTRACJA DO PARAFII, SAKRAMENT CHRZTU I MAŁŻEŃSTWA   
Prosimy o kontakt z biurem parafialnym w celu ustalenia daty: 847-827-9220. 
PreCana - przygotowanie do Sakramentu Małżeństwa - obowiązkowe. Kurs w języku polskim  
w naszej parafii odbędzie się w dniu 1-go kwietnia 2017r.  

 

SAKRAMENT POKUTY     
Piątek: 6:15pm-6:45pm i Sobota: 3:30pm- 4:15pm.  
 

PIERWSZE PIĄTKI MIESIĄCA 
Spowiedź i Adoracja Najświętszego Sakramentu: 5:30pm-6:45pm, Msza Św. w jęz. polskim: 7pm 

This Lent our community participates in CRS Rice Bowl, 
a faith-in-action program that invites us to encounter 

anew ourselves, our neighbors and our God.  
Please return your Rice Bowls filled with almsgiving 
by Palm Sunday. God Bless you for your generosity. 

 

Nasza parafia bierze udział w programie CRS  
Miska Ryżu podczas Wielkiego Postu.  

Prosimy o zwrot 
misek wypełnionych 
jałmużną najpóźniej 

do Niedzieli 
Palmowej.  
Bóg Zapłać  
za hojność. 

BEYOND THE PARISH  
St. Joseph the Worker: 847-537-2740 
Lenten Parish Mission March 26-28—Fr. Robert Lombardo 
Fish Fry on Fridays 
St. Alphonsus:  
Casino Night—Friday, April 21, 2017  
Lori & Mike Loquercio at (847)298-7529 or Loquerciomlj@comcast.net  
Male Golfers are invited for Friday afternoons for a 9 hole golf league.  
Ray - email: golf-st.em-st.al@att.net  
Senior Fun Club—Coffee with the Chiefs Wednesday, April 12 at 9:00am 
Alyce: 847-343-0411 
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BSA  

Troop 235 

Spring Plant 

Sale 

 



ORDER DEADLINE: 
APRIL 2, 2017 
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PICK UP AT ST. EMILY 

MAY 7, 2017 

8:30am-1pm 


